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DECYZJE

DECYZJA KOMISJI (UE) 2016/547
z dnia 7 kwietnia 2016 r.

zatwierdzajagca, w imieniu Unii Europejskiej, zmian¢ Protokolu miedzy Unig Europejska a

Krélestwem Marokanskim ustalajgcego uprawnienia do polowéw i rekompensate finansowa

przewidziane w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Wspélnota
Europejska a Krélestwem Marokafiskim

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady 2013/785/UE z dnia 16 grudnia 2013 r. dotyczaca zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej,
protokotu miedzy Unig Europejska a Krélestwem Marokanskim ustalajacego uprawnienia do polowdw i rekompensate
finansowg przewidziane w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Unig Europejskg a
Krélestwem Marokanskim ('), w szczeg6lnosci jej art. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W art. 10 Porozumienia o partnerstwie w sektorze rybotéwstwa pomiedzy Wspélnotg Europejska a Krélestwem
Marokanskim (3, zwanym dalej ,porozumieniem”, zatwierdzonym rozporzadzeniem Rady (WE) nr 764/2006 (*)
ustanowiono wspdlny komitet odpowiedzialny za kontrole przedmiotowego porozumienia, w szczegdlnosci za
nadzor nad jego wykonaniem, interpretacjg i sprawnym stosowaniem. Artykulem 5 Protokolu miedzy Unig
Europejska a Krolestwem Marokafiskim ustalajgcego uprawnienia do polowéw i rekompensate finansowa
przewidziane w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Unig Europejska a Krolestwem
Marokanskim, zwanego dalej ,protokolem”, zatwierdzonym decyzja 2013/785[UE, upowaznia si¢ wspdlny
komitet do przyjmowania zmian do protokotu.

(2)  Przewidziano, ze wspdlny komitet zbierze si¢ w Brukseli w dniach 14-16 pazdziernika 2015 r. w celu przyjecia
zmian niektérych $rodkéw technicznych niezbednych do wykonania protokotu; sa to mianowicie klucz podziatu
liczby i pojemnosci brutto taklowcéw upowaznionych do polowdéw w kategorii ,polowy denne” w wyniku
stwierdzenia niepelnego wykorzystania tej kategorii, jak réwniez sklad potowéw w kategorii ,potowy pelagiczne
na skalg przemystows” w celu umozliwienia kontynuowania polowdéw w tej kategorii.

(3)  Przed odno$nym spotkaniem w ramach wspdlnego komitetu Komisja przekazala Radzie dokument przygoto-
wawczy, w ktorym wyszczegdlniono konkretne elementy planowanego stanowiska Unii.

(4)  Zgodnie z pkt 3 zalgcznika do decyzji 2013/785/UE Rada zatwierdzila planowane stanowisko Unii.

(5)  Srodki dotyczace podziatu liczby i pojemnosci brutto taklowcow zapisano w protokole z przedmiotowego
posiedzenia wspdlnego komitetu; $rodki dotyczace skladu polowdéw w kategorii ,polowy pelagiczne na skale
przemystowy” potwierdzono pismem nr 510/11 z dnia 13 listopada 2015 r. marokanskiego ministerstwa
rolnictwa i ryboléwstwa morskiego.

(6)  Poniewaz zwigkszenie odsetka polowéw gatunkéw z grupy sardynka/sardynela jest zrekompensowane
odpowiednim zmniejszeniem odsetka polowdéw gatunkéw z grupy ostrobok/makrela/sardela europejska, procent
przylowéw pozostaje niezmieniony.

() DzU.L349721.12.2013,s. 1.

() Dz.U.L141z29.5.2006,s. 4.

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 764/2006 z dnia 22 maja 2006 r. w sprawie zawarcia Porozumienia o partnerstwie w sektorze
ryboléwstwa pomiedzy Wspdlnota Europejska a Krélestwem Marokaniskim (Dz.U. L 141 z 29.5.2006, s. 1).



8.4.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 94/15

(7)  Zmiany te nalezy zatwierdzi¢ w imieniu Unii Europejskiej.

(8)  Nalezy przewidzie¢ stosowanie z mocg wsteczna tych $rodkéw, poczawszy od dnia 13 listopada 2015 .,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii zmiany arkuszy technicznych nr 4 i 6 Protokolu migdzy Unig Europejskg a
Krélestwem Marokanskim ustalajgcego uprawnienia do polowdéw i rekompensate finansowg przewidziane
w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze rybotéwstwa pomiedzy Wspdlnota Europejskg a Krélestwem Marokanskim,
przyjete przez wspdlny komitet ustanowiony na podstawie art. 10 wspomnianego porozumienia, zgodnie z wyciagiem
z protokotu posiedzenia i wyciagiem z pisma nr 510/11, ktdre znajduja si¢ w zalgcznikach 11 II do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 13 listopada 2015 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 kwietnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Wycigg z protokotu posiedzenia wspélnego komitetu ustanowionego w Porozumieniu o partnerstwie
w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Wspodlnota Europejska a Krélestwem Marokanskim, ktére to posiedzenie
odbylo si¢ w dniach 14-16 pazdziernika 2015 r.

Po stwierdzeniu niepelnego wykorzystania podkategorii taklowcéw oraz na wniosek Unii Europejskiej dotyczacy zmiany
dozwolonej pojemnosci strona marokafiska proponuje nowy podzial liczby i pojemnosci upowaznionych statkéw
zgodnie z pulapem calkowitej zdolnosci polowowej segmentu taklowcéw kategorii 4; podzial ten jest nastepujacy:
5 taklowcow o pojemnosci mniejszej lub rownej 150 GT oraz 4 taklowce o pojemnosci mniejszej lub réwnej 200 GT.
Strona marokanska bedzie nadal analizowa¢ ten wniosek w ramach ogdlnego, wyznaczonego pulapu, rozpatrujac
jednoczesnie wnioski o licencje sktadane przez statki, ktérych pojemnos¢ przekracza 200 GT.

ZALACZNIK II

Wycigg z pisma nr 51011 z dnia 13 listopada 2015 r. marokariskiego ministerstwa rolnictwa i rybolowstwa
morskiego

W odpowiedzi na wniosek sformutowany podczas 2. posiedzenia wspdlnego komitetu, ktére odbylo si¢ w Brukseli
w dniach 14-16 pazdziernika 2015 r., ktdérego przedmiotem byly zmiany szczegélowych warunkéw technicznych
w zakresie eksploatacji matych gatunkéw pelagicznych dotyczacych kategorii 6, mam zaszczyt poinformowad, ze Institut
National de Recherche Halieutique (INRH) w swojej opinii naukowej zaleca ustali¢ odsetek polowéw gatunkéw z grupy
sardynka/sardynela na poziomie 37 % przydzielonej kwoty i utrzymaé go, aby unikna¢ nadmiernej eksploatacji stada.
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